
 
 
 
 

Ápolókészlet Használati útmutató 
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B) 
 
Használat előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót. 
 
A./ Szövet táska 
B./ Digitális hőmérő 
C./ Elektromos körömreszelő 
D./ Orröblítő fecskendő x2 
E./ Ujjfogkefe 
F./ Gyógyszeradagoló fecskendő 
G./ Szájjal szívható orrszívó 
 

UJJFOGKEFE 
HASZNÁLAT 
1. Minden használat előtt mosson kezet. 
2. Húzza a fogkefét a tiszta ujjára. 
3. Vigyen fel egy kevés vizet vagy bababarát fogkrémet (opcionális). 
4. Körkörös mozdulatokkal gyengéden mossa meg a baba ínyét, a kibújó fogakat és a nyelvét. 
5. Szükség esetén öblítse ki a baba száját. 
TISZTÍTÁS 
- Minden használat után alaposan mossa meg meleg, szappanos vízzel. 
- Forralással vagy sterilizálóban sterilizálható. 
- Tárolás előtt teljesen szárítsa meg levegőn. 
FIGYELMEZTETÉSEK 
- A balesetek elkerülése érdekében mindig felügyelje a babát fogmosás közben. 
- Ne hagyja, hogy a baba felügyelet nélkül rágja vagy játsszon a kefével. 
- Figyeljen a fulladásveszélyre – győződjön meg arról, hogy a kefe szorosan illeszkedik az ujjára, és nincsenek laza részei. 
- Minden használat előtt ellenőrizze, hogy nincs-e sérülés; cserélje ki, ha kopott, szakadt vagy a sörték lazák. 
- Minden használat után alaposan tisztítsa meg meleg, szappanos vízzel vagy a gyártó utasításai szerint. 
- Kizárólag bababarát fogkrémet használjon – fluoridmenteset és csak rizsszemnyi mennyiséget. 
- Kerülje a baba szájába való mély behelyezést, hogy megelőzze az öklendezést. 
- Tiszta, száraz helyen tárolja a baktériumok és a penészképződés megelőzése érdekében. 
- Válasszon korának megfelelő fogkefét – puha, élelmiszeripari minőségű szilikonból készült, BPA-mentes. 
- Ne engedje, hogy a kefét rágja, különösen fogzáskor, mert elszakadhat. 
- Cserélje rendszeresen, általában 1-3 havonta, vagy ha sérült, akkor hamarabb. 
 
 

ORRÖBLÍTŐ FECSKENDŐ 
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
1. Töltse fel a fecskendőt steril sóoldattal. 
2. Fektesse a babát oldalra, enyhén megdöntött fejjel. 
3. Óvatosan helyezze be a puha hegyet a felső orrlyukba. 
4. Lassan nyomja meg a dugattyút a sóoldat kiengedéséhez (kortól függően 1-5 ml). 
5. Hagyja, hogy az oldat kifolyjon az alsó orrlyukon vagy a szájon keresztül. 
6. Törölje tisztára, és szükség esetén ismételje meg a másik oldalon. 
 
TISZTÍTÁS 
- Minden használat után alaposan mossa le meleg, szappanos vízzel. 
- Alaposan öblítse le, és hagyja teljesen megszáradni a levegőn. 
- Forralással sterilizálható. 
FIGYELMEZTETÉSEK 
- Csak felnőtt felügyelete mellett használható. 
- Csecsemőkön való használat előtt, vagy ha gyermekének krónikus orrproblémái, fülgyulladása vagy egyéb egészségügyi problémája van, 
mindig konzultáljon orvosával. 
- Kizárólag steril vagy desztillált vizet, illetve sóoldatot használjon – a csapvíz káros mikroorganizmusokat hordozhat. 
- A fertőzések megelőzése érdekében minden használat előtt győződjön meg arról, hogy a fecskendő tiszta és fertőtlenített. 
- Gyengéd nyomást alkalmazzon – soha ne erőltesse az oldatot az orrba. A túlzott nyomás fülgyulladást okozhat vagy károsíthatja az orr 
szöveteit. 
- Ne erőltesse, ha a baba izgatott. 
- Ne helyezze a hegyét túl mélyen az orrlyukba. 
- A megfelelő elhelyezés elengedhetetlen – tartsa a gyermek fejét kissé előre döntve, hogy a folyadék kifolyhasson, és elkerülje a fülbe 
jutást. 
- Ellenőrizze a víz hőmérsékletét – az oldatnak langyosnak kell lennie, nem lehet forró vagy hideg. 
- Ne ossza meg az orrfecskendőt több személy között a keresztszennyeződés elkerülése érdekében. 
- Kerülje a használatát, ha a gyermek nagyon eldugult, vagy erősen ellenáll, mivel ez kellemetlenséget vagy sérülést okozhat. 



- Szorosan felügyelje – soha ne hagyja felügyelet nélkül a gyermeket orröblítés közben. 
- Rendszeresen cserélje ki a fecskendőt – különösen, ha elkopott, zavaros vagy nehezen tisztítható. 
 

DIGITÁLIS HŐMÉRŐ 
A./ Fej 
B./ Kijelző 
C./ Be/ki kapcsoló gomb 
D./ Elemtartó fedél 
 
HASZNÁLAT 
1. Minden használat előtt fertőtlenítse a szondát alkohollal. 
2. Nyomja meg a BE/KI gombot. Sípoló hang hallatszik, és a  
legutóbb rögzített hőmérséklet 2 másodpercre megjelenik. 
3. A hőmérő önellenőrzést végez, és 98,6 °F-ot (vagy 37 °C-ot) mutat. 
4. Amikor megjelenik a „Lo” felirat és a villogó °F (vagy °C) jelzés, a készülék készen áll a mérésre. 
5. Helyezze a szondát (szájba, hónaljba vagy végbélbe). 
6. Amikor a °F (vagy °C) szimbólum villogása megszűnik (kb. 60 másodpercen belül), a hőmérséklet mérése kész és stabil. 
7. Ha a hőmérséklet a kikapcsolás előtt ismét emelkedik, új mérés indul el villogás vagy sípolás nélkül. 
8. Automatikus kikapcsolás kb. 10 perc múlva. Az akkumulátor kímélése érdekében használat után kapcsolja ki manuálisan. Cserélje ki az 
elemet, ha a képernyő elsötétül, vagy a készülék nem reagál. 
JELLEMZŐK 
- Hőmérséklet-riasztás: Gyorsan sípol (10-szer, szünet, ismétlés), amikor a mérés befejeződött és a normál tartományon belül van. 
- Memória-visszahívás: Az utolsó hőmérséklet 2 másodpercig látható indításkor. 
- °F/°C kapcsoló: A készülékek közötti váltáshoz tartsa lenyomva a BE/KI gombot bekapcsolás után 2 másodpercig. 
MEGJEGYZÉSEK 
- Minden használat előtt fertőtlenítse. 
- Alacsony jelzést jelenít meg, ha a hőmérséklet < 32 °C, magas jelzést, ha > 42,9 °C. 
- Cserélje ki az elemet, ha a kijelző gyenge vagy nem reagál megfelelően. 
 
MEGBÍZHATÓ MÓDSZEREK A HŐMÉRSÉKLET MÉRÉSÉRE 
-> SZÁJBAN TALÁLHATÓ HASZNÁLAT: 
- Helyezze a szondát jól a nyelv alá, és tartsa csukva a száját. 
- Normál hőmérsékleti tartomány: 36,0 °C és 37,5 °C (96,8 °F és 99,5 °F között).  
-> REKTÁLIS HASZNÁLAT: 
- Használjon szondavédőt és vízbázisú síkosítót (ne vazelint). 
- Óvatosan helyezze be a szondát legfeljebb 1–1,5 cm-rel. Ne erőltesse. 
- A végbélben mért hőmérséklet jellemzően 0,5 °C és 1,0 °C (1,0 °F és 2,0 °F) között magasabb, mint a szájon át mért hőmérséklet.  
-> HÓNALBAN TALÁLHATÓ HASZNÁLAT (HÓNAL): 
- A szonda felhelyezése előtt szárítsa meg a hónalját, és tartsa a karját szorosan a testhez nyomva. 
- A hónaljban mért hőmérséklet általában 0,5 °C és 1,0 °C (1,0 °F és 2,0 °F) között alacsonyabb, mint a szájon át mért hőmérséklet. 
- Ajánlott mérési idő: 3–5 perc, még akkor is, ha a sípoló hang korábban megszólal. 
 
MEGJEGYZÉSEK 
- A gyermekeket a teljes mérés során felügyelni kell. 
- A hőmérőt biztonságosan, gyermekektől elzárva tárolja. 
- Két hőmérő összehasonlításakor a pontossági tűrések és a mérési módszerek miatt kisebb eltérések (±0,1 °C / ±0,2 °F) normálisak. 
TISZTÍTÁS 
A hőmérő tisztításához mossa le a hegyét enyhe mosogatószeres hideg víz oldatával. A hőmérő fertőtlenítéséhez törölje át az érzékelőt egy 
háztartási fertőtlenítő oldatba, például alkoholba mártott ruhával. 
ELEMCSERE 
1. Amikor megjelenik a „elem ” szimbólum, az elemet ki kell cserélni. 
2. Távolítsa el az elemtartó fedelét az ábrán látható módon. 
3. Az egyik kezével tartsa lenyomva a mozgást, a másik kezével pedig egy fogpiszkáló segítségével távolítsa el a felső fedelet. 
4. Óvatosan húzza ki a műanyag áramköri lapot az elemtartó rekesszel együtt körülbelül 1 cm-re. 
5. Egy hegyes tárggyal, például tollal vegye ki a régi elemet. Cserélje ki egy újra, és rögzítse biztonságosan az elemtartó fedelét. 
 
 
 
 
FIGYELMEZTETÉS 
- Használatát mindig felügyelje – soha ne engedje, hogy csecsemők vagy kisgyermekek önállóan kezeljék a hőmérőt. 
- Minden használat előtt és után alaposan tisztítsa meg alkohollal vagy szappannal és vízzel (kövesse a gyártó utasításait). 
- Ha van, használjon szondavédőt a higiénia fenntartása érdekében. 
- Rektális használat során legyen óvatos – csak ½-1 hüvelyk (1,25-2,5 cm) mélyen helyezze be, és azonnal hagyja abba, ha sérülés van 
benne. 
- Ellenőrizze, hogy nincs-e sérülés – ne használjon repedt, törött vagy hibásan működő hőmérőt. 
- Biztonságosan és gyermekektől elzárva tárolja, különösen, ha kis elemeket tartalmaz (fulladásveszély). 
- Szükség szerint cserélje ki az elemeket – az alacsony elemfeszültség hamis mérési eredményeket okozhat; soha ne hagyjon régi elemeket 
a hőmérőben, mert szivároghatnak. 
- Óvatosan dobja ki a régi elemet, kisgyermekek elől elzárva. Az elem lenyelése halálos lehet. Lenyelés esetén azonnal forduljon kórházhoz, 
hogy eltávolítsák. Ne dobja tűzbe az elemet. Felrobbanhat. 



- Az elem megsemmisítésével kapcsolatban kérjük, vegye figyelembe a helyi hulladékkezelési törvényeket. 
 
Az új és használt elemeket tartsa a gyermekektől távol! 
Azonnal forduljon orvoshoz, ha gyanítható, hogy egy elemet  
lenyeltek, vagy a test bármely részébe helyeztek. 
 
- Ha az elemtartó rekesz nem záródik biztonságosan, hagyja abba a termék használatát, és tartsa távol gyermekektől. 
- Ne erőltesse a lemerítést, az újratöltést, a szétszerelést, az 50°C fölé hevítést és az elégetést. Ez sérülést okozhat a szivárgás, a szivárgás 
vagy a robbanás miatt, ami kémiai égési sérüléseket okozhat. 
 
ELEM/AKKU FIGYELMEZTETÉS: TARTSA A GYERMEKEKTŐL TÁVOL! 
 
Ha lenyelték az elemet, vagy fennáll a lenyelés lehetősége, kérjük, forduljon orvoshoz, és tájékoztassa az egészségügyi hatóságokat, ha 
elemlenyelés gyanúja merül fel. 
Nem mindig egyértelmű, hogy mikor nyelt le egy gyermek gombelemet, mivel nincsenek specifikus tünetek. 
Azonban előfordulhatnak: 
- köhögés, öklendezés vagy nyáladzás; 
- gyomorpanasznak vagy vírusos elváltozásnak tűnik; 
- hányás; 
- gyomor-, mellkasi vagy torokfájdalomra panaszkodnak; 
- fáradtnak vagy lassúnak tűnnek; és 
- étvágytalanság. Mivel a tünetek nem egyértelműek, fontos, hogy otthonában gondosan figyeljen a laza, használt vagy tartalék 
gombelemekre, valamint az azokat tartalmazó termékekre. 
- A használt elemeket távolítsa el, és azonnal hasznosítsa újra vagy ártalmatlanítsa a helyi előírásoknak megfelelően, és tartsa távol 
gyermekektől. NE dobja az elemeket a háztartási hulladékba, és ne égesse el. 
- Még a használt elemek is súlyos sérülést vagy halált okozhatnak. 
- A kezeléssel kapcsolatos információkért hívja a helyi mérgezés-ellenőrző központot. 
- A nem újratölthető elemeket tilos újratölteni. - Győződjön meg arról, hogy az elemek a polaritásnak (+ és -) megfelelően vannak 
behelyezve. 
 
- Ne keverjen régi és új elemeket, illetve különböző márkájú vagy típusú elemeket, például alkáli, szén-cink vagy újratölthető elemeket. 
- A hosszabb ideig nem használt berendezésekből az elemeket vegye ki, és azonnal hasznosítsa újra vagy ártalmatlanítsa a helyi 
előírásoknak megfelelően. 
- Mindig teljesen zárja le az elemtartó rekeszt. Ha az elemtartó rekesz nem záródik biztonságosan, hagyja abba a termék használatát, vegye 
ki az elemeket, és tartsa azokat gyermekektől elzárva. 
- Elem: LR41 
- Elemfeszültség: 1,5 V 
 
FIGYELMEZTETÉSEK 
1. Ne forralja fel a szondát. Ehelyett tisztítsa meg a készüléket száraz ruhával, és fertőtlenítse alkohollal. 
2. Ne ejtse le a hőmérőt, és ne tegye ki erős ütésnek. A készülék nem ütésálló. 
3. Ne hajlítsa meg és ne harapja meg a szondát. 
4. Ne tárolja a készüléket közvetlen napfényben, magas hőmérsékleten, magas páratartalomban vagy porban. 
A teljesítmény romolhat. 
5. Hagyja abba a hőmérő használatát, ha szabálytalanul működik, vagy ha a kijelző meghibásodik. 
6. Gyermekektől elzárva tartandó. 
7. Tárolás előtt tisztítsa meg a hőmérő szondáját. 
8. Ne próbálja meg szétszerelni a készüléket, kivéve az elem cseréje céljából. 
9. Ha a hőmérőt fagypont alatti hőmérsékleten tárolták, használat előtt hagyja természetes módon szobahőmérsékletre melegedni. 
10. A készülék teljesítménye romolhat, ha a megadott hőmérsékleti és páratartalom-tartományon kívül üzemeltetik vagy tárolják, illetve ha 
a beteg hőmérséklete a környezeti (szoba)hőmérséklet alatt van. 
 
FIGYELMEZTETÉSEK: 

- LENYELÉSI VESZÉLY 
- A LENYELÉS KOMOLY SÉRÜLÉST VAGY HALÁLT IS OKOZHAT! 
- LENYELÉS ESETÉN BELSŐ KÉMIAI ÉGÉSI KOCKÁZAT! 
- AZ ELEMEKET TARTSA A GYERMEKEKTŐL TÁVOL! 
- LENYELÉS GYANÚJA ESETÉNAZONNAL FORDULJON ORVOSHOZ! 

 
Technikai adatok: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
A technikai adatokat az idegen nyelvű használati útmutatóban megtekintheti. 



 

SZÁJJAL SZÍVHATÓ ORRSZÍVÓ 
TARTALMAZZA 
- 1 orrdugóval 
- 1 kétkamrás tartály 
- 1 szívócső szájfeltéttel 
ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT 
- Mossa el az összes alkatrészt meleg, szappanos vízzel. 
- Öblítse le alaposan, és hagyja megszáradni. 
- Győződjön meg arról, hogy a kamrák megfelelően össze vannak szerelve és tiszták. 
HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
1. Helyezze a babát kissé hátradőlve, a fejét oldalra fordítva. A jobb eredmény érdekében cseppentsen néhány csepp sóoldatot mindkét 
orrlyukba. 
2. Óvatosan helyezze az orrdugót a baba egyik orrlyukába. (Ne nyomja túl mélyre, és soha ne erőltesse.) 
3. Óvatosan szívja be a szájfeltéten keresztül: A kétkamrás kialakítás megakadályozza, hogy a nyálka a csőbe vagy a szájba kerüljön. 
4. Szükség esetén ismételje meg a folyamatot a másik orrlyukban. 
TISZTÍTÁS HASZNÁLAT UTÁN 
- Szerelje szét az összes alkatrészt. 
- Mossa el meleg, szappanos vízzel, és öblítse le alaposan. 
- Hagyja az összes alkatrészt teljesen megszáradni. 
- Teljesen újrafelhasználható – nincsenek cserélendő szűrők. 
FIGYELMEZTETÉS 
- Nem játék: Ez az eszköz nem játék. Használaton kívül gyermekektől elzárva tartandó. 
- Felnőtt felügyelete szükséges: Csak felnőtt felügyelete mellett használható. Ne engedje, hogy a gyermek kezelje vagy kezelje az elszívót. 
- Minden használat előtt ellenőrizze: Ellenőrizze, hogy nincs-e rajta repedés, szakadás vagy bármilyen sérülés. Hagyja abba a használatát, ha 
bármelyik alkatrész kopottnak vagy sérültnek tűnik. 
- Ne ossza meg: Higiéniai okokból ne használja ugyanazt az elszívót egynél több gyermeknél anélkül, hogy minden alkatrészt sterilizálna a 
használatok között. 
- Ne helyezze be túl mélyen: Csak annyira helyezze be a fúvókát, amennyire a tömítés létrehozásához szükséges. A túl mély behelyezés 
orrsérülést okozhat. 
- Óvatosan használja: A szívást óvatosan kell alkalmazni. A túlzott erő irritálhatja vagy károsíthatja az orrszöveteket. 
- Tisztítsa meg minden használat után: Minden használat után alaposan mossa el és sterilizálja az összes alkatrészt a bakteriális vagy vírusos 
szennyeződés elkerülése érdekében. 
- Ne használja sérült vagy vérző orron: Az elszívó használata előtt konzultáljon egészségügyi szolgáltatóval, ha gyermekének orrsérülése 
vagy vérzése van. 
- Hagyja abba a használatát, ha a gyermek erősen ellenáll: Az eszköz erőltetése kárt okozhat. Ha gyermeke túlzottan ellenáll, hagyja abba a 
használatát, és forduljon egészségügyi szakemberhez. 
 

GYÓGYSZERADAGOLÓ FECSKENDŐ 
HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
1. Első használat előtt alaposan mossa el az összes alkatrészt (meleg szappanos vízzel vagy sterilizálással). 
2. Töltse fel a tartályt az előírt gyógyszeradaggal fecskendővel vagy közvetlenül a cumiba öntve. 
3. Szállítás előtt zárja le a kupakot. 
4. Helyezze a babát kényelmes, félig függőleges helyzetbe. 
5. Adja a cumit a babának: természetes módon szopni fog, lehetővé téve a gyógyszer gyengéd és fokozatos felvételét. 
TISZTÍTÁS 
- Minden használat után mossa el meleg szappanos vízzel. 
- Alaposan öblítse le. 
- Sterilizálható (forrásban lévő vízben vagy gőzsterilizálóban). - Ne használja mosogatógépben, kivéve, ha a gyártó másképp rendeli. 
FIGYELMEZTETÉS 
- Csak felnőtt felügyelete mellett használható: Soha ne hagyja felügyelet nélkül a gyermeket a termék használata közben. 
- Nem játék: Ez a termék nem játék. Ne engedje, hogy a gyermekek játsszanak vele vagy rágják, amikor nincs használatban. 
- Csak rendeltetésszerű használatra: Kizárólag folyadékok, például gyógyszerek, anyatej vagy tápszer adagolására tervezték. Ne használja 
forró vagy szénsavas folyadékokkal. 
- Minden használat előtt ellenőrizze: Vizsgálja meg a cumi és az adagoló alkatrészeit kopás, sérülés vagy elhasználódás jeleit keresve. 
Hagyja abba a használatát, ha bármelyik alkatrész sérültnek tűnik. 
- Minden használat után alaposan tisztítsa meg: Mossa el az összes alkatrészt a gyártó utasításai szerint, hogy megakadályozza a 
maradványok vagy baktériumok felhalmozódását. 
- Ne használja hagyományos cumiként: Ez a cumi kizárólag rövid távú használatra készült etetés vagy gyógyszeradagolás közben. 
- Ne melegítse a folyadékot az adagolóban mikrohullámú sütőben: Szükség esetén öntse ki a folyadékot, és melegítse külön. Ne melegítse 
mikrohullámú sütőben a megtöltött cumit. 
- Kerülje a túltöltést: Ne lépje túl az ajánlott kapacitást a fulladásveszély vagy a véletlen kiömlés elkerülése érdekében. 
- Használja a megfelelő méretű cumit: Győződjön meg arról, hogy a cumi mérete megfelel a baba korának és etetési képességeinek. 
- Hagyja abba a használatát, ha a baba kilöki vagy öklendezik: Ha a baba szorongás, fulladás vagy ellenállás jeleit mutatja, azonnal hagyja 
abba a használatát, és forduljon gyermekorvosához. 
- Használaton kívül tartsa gyermekek elől elzárva: Ha nem használja aktívan, tárolja biztonságosan, a baba elől elzárva. 
 

 
 



 
ELEKTROMOS KÖRÖMRESZELŐ 
HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
1. Győződjön meg arról, hogy a reszelő teljesen össze van szerelve, és a megfelelő reszelőfej fel van szerelve. 
2. Fogja meg gyengéden a baba kezét vagy lábát, és kapcsolja be a készüléket. 
3. Finoman nyomja a reszelőt a köröm felületéhez. Hagyja, hogy a készülék végezze a munkát – ne gyakoroljon nyomást. 
4. Használja az alacsony vagy magas sebességfokozatot a köröm keménységétől és a baba kényelmétől függően. A reszelő az óramutató 
járásával megegyező vagy ellentétes irányba foroghat – válassza ki a legkényelmesebb irányt. 
A készülék mindkét irányú forgatásban két sebességi fokozatban működtethető R1,R2 vagy L1, L2 kapcsolóállásokban. 
 
RESZELŐ KORONGOK 
Puha rózsaszín korong -> Újszülöttek (0-3 hónap)  
Finom sárga korong -> Baba (4-11 hónap)  
Közepes kék korong -> Gyermek (+12 hónap)  
Durva fém korong -> Felnőtt  
Fehér polírozó korong -> Minden korosztály, a körömszélek reszelés után polírozásához és simításához. 
 
Fém reszelőfej -> Felnőtteknek, a nagyon kemény körmök vastagságának csökkentésére és a körömágybőr visszahúzására (ne reszelje 
közvetlenül a bőrre). 
Megjegyzés: Ne használjon fém kiegészítőket csecsemőkön vagy gyermekeken, mivel azok túl dörzsölőek a törékeny körmeikhez. 
 
5. Használat után kapcsolja ki a reszelőt, és tárolja biztonságos helyen. 
 
ELEM 
A készülékhez 2 db AA elem szükséges. (Nem tartozék!) Behelyezésükhöz vagy cseréjükhöz: 
1. Nyissa ki a készülék hátulján található elemtartó rekeszt. 
2. Helyezzen be két AA elemet, ügyelve a polaritásra (+/–). 
3. Használat előtt gondosan zárja le a rekeszt. 
ELEM FIGYELMEZTETÉS 
- Ne keverjen régi és új, illetve különböző típusú (alkáli, újratölthető stb.) elemeket. 
- Vegye ki az elemeket, ha a készüléket hosszabb ideig nem használja. 
- Tartsa az elemeket gyermekektől elzárva. A lenyelés súlyos sérülést vagy halált okozhat. 
- Ne próbálja meg újratölteni a nem újratölthető elemeket. 
TISZTÍTÁS 
- Használat után vegye le a reszelőfejet, és törölje át puha ruhával. 
- Ne merítse a készüléket vízbe. 
- A készüléket száraz, pormentes helyen tárolja. 
 
FIGYELMEZTETÉSEK 
- Csak felnőtt felügyelete mellett használható: Ezt a készüléket csak felnőtt használhatja. Soha ne engedje, hogy gyermekek kezeljék vagy 
játsszanak vele. 
- Használat előtt olvassa el a használati utasítást: A biztonságos használat érdekében mindig olvassa el és kövesse a gyártó utasításait. 
- Minden használat előtt ellenőrizze: Ne használja, ha a reszelő bármely része sérültnek vagy hibásan működik. 
- Ne használja töltés közben: Ha a készülék újratölthető, ne használja, amíg be van dugva vagy töltődik. 
- Kerülje az érzékeny területeket: Csak körmökön és lábkörmökön használja. Ne használja bőrön, körömágybőrön vagy más testrészen. 
- Használja a megfelelő reszelőfejet: Mindig a baba korának és körömtípusának megfelelő reszelőfejet használja a gyártó utasításai szerint. 
- Rögzítse az ujjait: Győződjön meg arról, hogy a baba keze vagy lába biztonságosan rögzítve van, hogy elkerülje a véletlen elcsúszást vagy 
sérüléseket. 
- Ne merítse vízbe: Ez egy elektromos készülék. Ne merítse vízbe, és ne tegye ki nedvességnek. - Tartsa távol hajtól és textíliáktól: Kerülje a 
hosszú hajjal, ruházattal vagy textíliákkal való érintkezést, hogy elkerülje a gubancolódást vagy a károsodást. 
- Kapcsolja ki használaton kívül: Mindig kapcsolja ki a reszelőt, és tárolja biztonságos helyen, gyermekek elől elzárva, amikor nem használja. 
- Hagyja abba a használatát, ha a baba nyugtalan: Ha a baba izgatottá vagy kényelmetlenül érzi magát, azonnal hagyja abba a használatát. 
- Nem felnőtteknek való korongok esetén: Ez az eszköz kifejezetten csecsemők és kisgyermekek finom körmeinek ápolására készült. 
Ne használja felnőtteken, kivéve a kifejezetten felnőtt számára alkalmas korongok esetén! 
 
Ez az eszköz megfelel az FCC-szabályzat 15. részének. A működés a következő két feltételhez kötött: (1) Ez az eszköz nem okozhat káros 
interferenciát, és (2) az eszköznek el kell fogadnia minden vett interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó interferenciát is. 
 
MEGJEGYZÉS: Ezt a berendezést tesztelték, és megfelelt a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek az FCC-szabályzat 15. 
része értelmében. Ezek a határértékek a káros interferencia elleni megfelelő védelem biztosítására szolgálnak lakossági telepítések esetén. 
Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, 
káros interferenciát okozhat a rádiókommunikációban. Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepítés során nem fog interferencia 
jelentkezni. Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a rádió- vagy televízióvételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolásával 
állapítható meg, a felhasználónak javasoljuk, hogy próbálja meg elhárítani az interferenciát az alábbi intézkedések egyikével vagy többjével: 
—A vevőantenna átirányítása vagy áthelyezése. —Növelje a berendezés és a vevő közötti távolságot. —Csatlakoztassa a berendezést egy 
olyan aljzathoz, amelyik egy másik áramkörön van, mint amelyhez a vevő csatlakozik. —Segítségért forduljon a kereskedőhöz vagy egy 
tapasztalt rádió-/TV-szerelőhöz. 
 
 


